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NUHrBUCTUYECKNN AHAJIN3 MPUEMOB BbIPAXKEHUS
KOMUYECKOIO B AHIMTUMCKOM U UCMAHCKOM A3bIKAX (HA
MATEPUWAJIE KOPOTKUX BUAEO NMJIAT®OPMbl YOUTUBE)

AHHoTauusa. CoBpemeHHas meaniHas Ky/bTypa HauesieHa Ha npeaocTaBieHue roJib30BaTesisM Jer-
KOAOCTYMHbIX Y ObICTPbLIX (DOPM Pas3BAEHEHUS, N YaCTO UCIMO/Ib3YEMbIMU CTAHOBATCS FOMOPUCTUYECKUE XKaH-
Pbl, MO3BOJISIOLYME M0/1b30BaTE/ISIM OTB/IEYLCS OT npobaem. brarogapsi pa3BuTuio TEXHOI0MA, (heHOMEHOM,
O0BEANHSIOLYMM [aHHbIEe MOTPEOHOCTH, CTain (hOPMbl KOPOTKOIO KOMUHYECKOIrO KOHTEHTA, MO3BOJISOLMNE
3a KOPOTKOE BPEMSI OLLYTUTb 3(DHEKT MIHOBEHHOIO YJ0BOILCTBUSA. Tako XaHp MeauiHOro ceTeBoro guc-
Kypca, Kak «KOPOTKOE BUAEO» yXKe CTasl LUMPOKO UCIO/Tb3YEeMbIM CPELCTBOM Pa3B/IEYEHUS B UHTEPHET-MPO-
CTpaHCTBE U rpoJo/MKaeT Habupate NonyasapHOCTb. [aHHbI hopmaTt mMaaoghopmMaTHOro noammMogansHoOro
BUEOKOHTEHTA XapaKTepu3yeTCsi HErnpepbIBHOW CMEHOU MpeBaivpyoLmx TeHAEeHUA n TpebyeT nocTo-
SHHOIO U3YYeHUs1 U PacLLNPEHVsT Hay4YHOU 6a3bl B 9TOU 06s1acTu, 4TO OBYCaB/IMBaET aKTyaslbHOCTb AaH-
HOro uccnenoBaHvs. Hay4dHasi HoBu3Ha paboTbl OxapaKTepu3oBaHa OTCYTCTBUEM KOMIMIEKCHOIO U3yHYeHUs
JIMHMBOCTUTIMCTUYECKUX CTPATEINMN BbIPaXKEHWSI KOMUYECKOro B aHIJIMAICKOM M UCMNaHCKOM Si3blKax B COro-
CTaBUTEJIbHOM acriekTe Ha fpyMepe aHam3a XxaHpa «KOPOTKOE BUAEO», a TakKKe HeObXO4UMOCThIO pery-
JISIPHOrO OBHOBJIEHUST AaHHbIX B 3TOW 061aCTu 10 MpUYNHE N3MEHYMBOCTY OCOBEHHOCTEN CETEBbLIX TEKCTOB.
Cratbs nocBsiLyeHa pacCMOTPEHUIO U OMUCAHNIO JIMHMBOCTUINCTUHYECKNX OCOOEHHOCTEN BbIPaXKeHUS KOMU-
YECKOIro B aHr/IniCKOM Y UCMIaHCKOM SI3bIKaM Ha MpYIMepe XKaHpa CeTEBOIro ANCKYpca «KOPOTKOE BUAEO».

Knio4yeBble cnoBa: CTU/IMCTUHECKUIA aHaIn3, aHIJIMACKUA S3bIK, UCMaHCKUIA S13bIK, KOPOTKOMETPAaXK-
HblE BUAEO, CETEBOU ANCKYPC.

GARIPOVA Diana Almazovna,
Student
Kazan Federal University

LINGUISTIC ANALYSIS OF COMIC EXPRESSION TECHNIQUES IN
ENGLISH AND SPANISH (BASED ON SHORT YOUTUBE VIDEOS)

Annotation. Modern media culture is aimed at providing users with easily accessible and fast forms of
entertainment and humorous genres are often used to distract users from problems. Thanks to the development
of technology, forms of short comic content have become a phenomenon that combines these needs, helping
to experience the effect of instant pleasure in a short time. Such a genre of media network discourse as
«short video» has already become a widely used means of entertainment in the Internet and continues to gain
popularity. This short polymodal video content is characterized by a continuous change in prevailing trends
and requires constant study and expansion of the scientific base in this field, which determines the relevance
of this research. The scientific novelty of the work is characterized by the lack of a comprehensive study of
linguistic stylistic strategies for expressing the comic in English and Spanish in a comparative aspect within
the genre of «short video», as well as the need for regular updating of data in this area due to the variability of
the features of network texts. The article is devoted to the study and description of the stylistic features of the
expression of the comic in English and Spanish languages based on the material of the genre of «short video»
of network discourse.

Key words: stylistic analysis, English language, Spanish language, short videos, network discourse.

BCOBpeMeHHOM MUpEe MeOuiHbIN  CeTeBOU
ONCKYPC BbICTyNaeT OOHOW W3 cambIX CTpe-
MUTENBHO pasBuBatoLmxca obnacten. lMonb3oBa-
TeNn 4acTto npuberarwT K CO3[aHNK KOMUYECKOro
KOHTEHTAa, KOTOPbIN MO3BOSISET YENOBEKY OTAOXHYTb
OT OKpy>XXaroLlen AencTBUTeNbHOCTN. Tak, Ha npo-

cTopax cetn VIHTepHeT BO3HMKAN hopMbl Manodgop-
MaTHOro MoSMMOAAsIbHOMO KOMUYECKOrO KOHTEHTA,
NO3BONSAOLLME NONB30BATENIO B CXaTble CPOKM OLLY-
TUTb 3(PHEKT MrHOBEHHOro YOOBOJSILCTBUSA. Takoi
hopmaT Hayan cyLecTBoBaTb OTHOCUTENBHO HeAaB-
HO, K TOMY XK€ coumasnbHble Mefra OgHUMUN U3 NepBbIX
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pearmpytoT Ha coLmanbHble U3MEHEHMS, BCNECTBME
Yero NX HanoJIHEHNE TakKXe ABNAETCHA USMEHUYNBbLIM —
3TUM OOBACHSETCS NOTPEBHOCTb NX HEMPEPLIBHOMO
n3yyeHuns. Tak, hopmMaT KOPOTKOMETPAKHbIX BUOEO
N IMHFBUCTUYECKNE CMOCOBLI CO30aHNS KOMUYECKO-
ro achdekTa B HUX BCE €Le ABNAIOTCA MaNON3y4eH-
HbIMW, YTO MOOYEPKUBAET aKTyasSlbHOCTb N HOBU3HY
AaHHOro uccnegosaHus. B xoge paboTbl Hamn Gb1n
oTtobpaHbl 90 aHrnosA3bi4HbIX 1 90 NcnaHOA3bIYHbIX
BMOeo “shorts” 1oMoOpuCTU4ECKON HanpasBfEHHOCTU
Ha nnatopme Youtube € Lenbo U3y4eHns 1 cono-
CTaBNEHNA OCOBEHHOCTEN WX JIMHIBOCTUAMNCTUYE-
CKOro ohopMneHus.

B coBpemeHHOM MegniiHOM NPOCTPAHCTBE NOJb-
30BaTeNn CTajIkMBaloTCs ¢ NPob6nemMon Ype3mepHo-
ro CMeLleHNss OCOBEHHOCTEN PasfiNyHbIX CETEBbIX
>KaHPOB 1 A3bIKOBbIX MPOCTPAHCTB, YTO YCIIOXHAET
NPOLIECC U3YHYEHNS KaXKOOro OTAENbHOMO A3bIKOBO-
ro nons. [MnoTesa mccnegoBaHUs OCHOBbLIBAETCS
Ha MNpPegnosioKeHNN, YTO B PasfiNyHbIX A3bIKOBbIX
NPOCTPaHCTBaX NPEBANNPYIOT pasnnyHble cnocobbl
CO3[4aHUA U BbIPAXEHMS KOMUYECKOro 3adpekTa.
Tak, MOXET cTaTb BO3MOXXHOW HEKOTOpasi CTeneHb
npenyragbiBaHus Hanbonee peneBaHTHbIX CNOCO60B
CO3[aHNA KOMU3Ma B KOHKPETHOM £A3bIKOBOM MpPO-
CTpaHCcTBe.

Komunyeckoe kak kateropusi 0603Ha4aeT «BCe TO,
YTO SABMSAETCA NPOTUBOMONIOXHOCTBIO CEPLE3HOrO 1
TparnyecKoro 1 4To NOPOXKAAET peakuuio cMmexa» [5,
c. 103]. OcHoBol co3paHus Komuyeckoro adpdekra
SABNAETCHA Urpa CO CMbICNIOM, ONpeaensoLllas pas-
Hoobpasne cnocoboB CO3OaHNA KOMU3Ma, KOTopble
B CBOK O4Yepefb TECHO CBfA3aHbl C COLMaNbHbIMU,
BPEMEHHBbIMU 1 KYNbTYPHbIMU OCOBEHHOCTAMU Cpe-
Obl BO3HMKHOBEHUS (B AaslbHENLLEM 3TO OTpakaeT-
CS B BOSHVWKHOBEHUN OCOBEHHOCTEN HALMOHAaNbHOMO
tomopa). [Npn 3TOM NOHMMaHNE YENIOBEKOM CMbICNA
FOMOPUCTUHECKOTO MPEASIOXKEHNS 3aBUCUT OT ABYX
(haKTOpPOB: MCMOJSIb30BAHHOW NEKCUMKN U 3HaHUIA O
MUpe, B KOTOPOM OH »uBeT [1, p. 329].

JIMHrBUCTaMI BbIAENAIOTCA Pas3nnyHble NOAXOOb!
K onucaHuio tomopa. Hanpumep, AHgpen Bnagnmun-
poBuY Kapacuk npmBoguT pasgefnieHme aToro ssne-
HUA Ha 3 pyHOaMeHTaNbHbIE FPYNMbI:

1. yHuBepcanbHbIll IOMOpP, B OCHOBE JIEXUT KO-
MU3M CaMol cuTyauuu;

2. IOMOp, OCHOBaHHbIN Ha 3HaHWUSAX 06 onpene-
JIEHHON KYJNbTYPE;

3. INHrBUCTUYECKWI IOMOP, Yalle BCEro NocTpo-
€HHbIl Ha UrPe CNIOB 1 KacCaloWMNNCSA BHYTPEHHUX
CBA3el MexXxay deMeHTaMn pasfenos s3blka [7, C.
27].

BasoBbIM  >XKAaHPOM KOMUYECKOro CHMTaeTCs
AHEeKOOT, U ero KOMMO3UUMOHHAs CTPYKTypa MO-
XKET ObITb ABYX- WU TpexdacTHoW. B nepsom Tune
B aHeKOoTe BbIOENATCA 9KCNO3MUMA N nyaHTa —
yhapHas, 3aeepluarllas 4acTb, XapakTepusytoLla-
ACHA HEOXKMAAHHOCTbBIO. B TpexyacTHOI CTPYKType K
BbILLEONMCAHHbIM eanHMLaM [06aBnsioT paspeLle-
Hue aHekaoTa.

[Hanee BaXXHO pacCMOTPETb MOHATME CPeacTBa

BbIPa)KEHNSI KOMUYECKOro, a TakXe pasrpaHnydnTb
NMOHATUS «CPeacTBa» N «NpuemMbl». B y3KOM CMbIC-
Jle cpeacTBaMn KOMUYECKOrO SIBMISIKOTCS A3bIKOBbIE
cpencTea (hoHeTNYECKME, NEKCMKO-CEMaHTNYECKNE
n rpammartnydeckue). log npremMom KOMUYECKOro
nogpasymeBaeTcsi cnocob «opraHn3auum Toro unm
WHOrO BbICKa3blBaHUSA C ONPEenenNeHHON Lenbio», 3TO
NoHATME ABNsAeTCs 6onee obLnM, U CPEACTBa KOMM-
YECKOro BbICTYMAlOT B KayeCTBE WHCTPYMEHTOB, C
NMOMOLLBIO KOTOPbLIX Peanu3ytoTcs pasnnyHble npue-
Mbl. [Monbckun yyeHbin BorgaH [O3emMupok BbigenseT
OCHOBHbIE NMprEMbl CO34aHNS KOMUYECKOro ahdek-
Ta:

® BOOU3MEHEHNE 1 aedhopMaLms SBAEHNN;

® HeoXXUaaHHble 3 eKTbI;

® HECOPa3MEPHOCTb B OTHOLLIEHUAX MEXAY ABne-
HUAMN;

® MHUMO€E O06beanHeHEe Pa3HOPOAHbIX SABAEHNI;

® OTKJIOHEHME OT NOrNM4YECKON HOpMbI [6, . 208].

LLiInpokas BapmatMBHOCTb MpW MCMNOJSIb30BaHNN,
a TakXXe BO3MOXXHOCTb COBMELLEHNS HECKOJIbKUNX
CPEACTB 1 NMPUEMOB KOMWYECKOro B ogHou dpase
nomMorarT Bbi3BaTb 3MPEKT HAPYLLEHHOrO OXupa-
HUSA N, KaK CNeACcTBue, peakumto cmexa [2, c. 4635].
Tak>xe CTOUT OTMETUTb, YTO BaXKHOW COCTaBJISIOLLEN
B XO4e CO3OaHns KoMnyeckoro addekTta sBnsietcs
WHTOHauUWs, npuaatroLas nobbiM OTAENbHbIM CloBa-
MU WX BbIP@XXEHUAM HOMOPUCTUYECKOE, NUPOHNYe-
CcKoe unn catmpmydeckoe 3By4daHue. OCOBEHHOCTBIO
NCMNOJIb30BaHNSA AAHHOIMO MHCTPYMEHTA ABSIETCA TO,
4TO KOMUYECKUIN 3hDEKT MOXKET CO34aBaTbCs N HA
npumMmepe obLLeynoTPeBUTENBHBLIX CIOB C HENTPaslb-
HOIM KOoNnoKaumen, KOTopble He 3akso4aroT B cebe
S13bIKOBbIX CPeacTB Komudeckoro [8, c. 39].

Tenepb obpatMMcs K aHann3dy CTPYKTYPHbIX U
JIMHFBUCTUYECKNX OCOOEHHOCTEN >XaHpa CETEBOro
onckypca «shorts», npeacrasnstoLen cobom KopoT-
KOMETPaXKHbI BUAeoMparMeHT OANTENbHOCTLIO 0
3 MVHYT, OTAINYAOLLENCA CHOXKETHbIM €OUHCTBOM U
nepegaroLLen onpeneneHHyro upeto. CTPyKTYpHOI
OCOBEHHOCTBIO «Shorts» ABNAETCA Hannymne TEKCTO-
BOFO KOMMOHEHTA — Hagnucen, cybTuTpoB, SABNS-
IOLLMXCSA MOJSIHOMPaBHON YacTbio Buaeo. K gpyrum
XapaKTepuUCTMKaM TakXe OTHOCATCA HebonbLLOoW
06bEM, CMOHTUPOBAHHLIN CHOXKET aTTPaKTUBHOIO
XapakTepa, KpaTkoCTb nepegayvn 3asoOXXeHHOW WH-
dhopmaumm, CTPYKTypHas LEeNOCTHOCTb, MH(OopMa-
LMOHHAast HACbILWEHHOCTb. Ba)KHOI XapakTepnCTNKON
9TOWN €AMHULbI BbICTYNAET K NOIMKOOOBOCTb, TO €CTb
COBMELLIEHME B TEKCTe (hakTypbl BepOanbHOM 1 He-
BepbHasbHON. A3bIKOBbIE 1 BU3YyasibHble KOMMOHEHTbI
06pasyloT CNOXKHOE CMbIC/IOBOE €AMHCTBO, BO3AEN-
CTBYSA Ha agpecaTta KOMMIEKCHO Npu MOMOLLM pas-
JINYHbIX KaHanos [3, c. 2388].

B xope paboTbl Mbl 0TOOpanu 1 NpoaHanu3npo-
BaNn aHrNos3bl4HbIE U NCMAHONA3bIYHbIE Buaeodpar-
MeHTbl “shorts”, onupasicb Ha 03BYyYEHHblE paHee
TeopeTnyeckne nonoxeHus. Bugeo 6binn paspene-
Hbl Ha rPynnbl COrNacHO TUMYy UCMONb3YEeMOro KOMO-
pa. ViccnegoBaHue nokasano, YTO B aHr1053bl4HOM
NPOCTPaHCTBE 4alle npuberaroT K ynoTpebneHuto
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YHMBEPCANbHOro tomopa (yaesfbHbli BEC COCTaBU
37%), a B ncnaHos3blMHOM Havbonee nonynsipHbIM
cTan toMop, nogpasymesaolnini obnagaHne 3HaHu-
AMn 06 MCXOZHOM KynbType (Takxe 37% oT obuero
4yucna sugeodparmeHToB):

¢ “— | have a 30-day streak on Duolingo, | don’t
need your help. — You need professional help!” (¥
MeHsa 30-OHEBHbIN yaapHbIi nepuop, B [yonuHro,
MHE He Hy>XHa TBOS nomoLlpb. Tebe Hy>kKHa MOMOLLb
npodeccuoHana!l — 3gecb 1 ganee nepesopn Hawl. —
apunosa O.A.).

¢ “Espanfoles cuando viajan a otro pais de Europa:
Y aqui ¢ddnde se sale la fiesta? Es que son las ocho
y parece las doce y esta todo vacio (McnaHubl, korga
enyT B APYryto cTpaHy B EBpone: A rge TyT npoxoguT
BevepunHka? [leno B Tom, 4YTO cel4ac BOCEMb 4acoB
BeYepa, No OLLyLLIEHNAM — BCE ABeHaauatb, 1 Ha ynu-
Lax nycro).

Takoe pacnpeneneHne MOXKHO OOBbACHUTL PYHK-
LMOHUPOBAHNEM aHIIMNCKOrO A3blKa B KAYECTBE UH-
TEPHaLMOHANBHOro — TO €CTb AANIEKO HE BCErga Mol
rOBOPUM O KyJIbType OOHOW CTPaHbl Ui psaa CTpaH
(kak Ha NMpumepe C UCMAHCKMM A3bIKOM), a CKopee
0 Pas3nNYHbIX KYJIbTypax, CBA3aHHbIX 0OLLMM A3bIKO-
BbIM MPOCTPaHCTBOM. /IMEHHO MO3TOMY HOMOp CTa-
HOBUWTCSI MaKCUMasbHO YHMBEPCaSIbHBIM.

Danee Mbl yCTaHOBUAN, YTO B MCMNAHOA3bIYHbIX
BUOEO CTPYKTypa dalle SBASETCSA [ABYXYaCTHOWN
(43% BnpeodparMeHTOB) — eCTb HEGOSbLLIOE NOrpy-
XKEHVE B CUTyaumio 1 yaapHas 4acTb, Bbi3blBaKOLLASA
Komudeckunin adpekT. B aHrnosaseiyHbix cybsuge-
Max BKJIIOYAETCA paspeLleHne ¢ 06 bACHEHUAMMN UK
KoMmmeHTapusimn (33%):

e “Estoy casado con una latina y por supuesto
ella no grita, sino que tiene la voz ruidosa” (A »eHat
Ha naTnHOoaMepUKaHKe 1, KOHEYHO, OHA HE KPUYUT Ha
MEHS, Y Hee NPOCTO NPOMKUIA FONOC).

e “VVerbs in past tense. What about “go”? The past
of the verb “go” is “went”! How would | know that?
It’s not even close! There’s not one letter in “go” that
is also in “went”!” (Cnarosbl B npoLuenwem BpeMeHN.
Y10 HacueT “go” (ngtm)? dopma npoLleaLlero Bpe-
mMeHn — “went”!ll OTkyga MHe 6b110 3TO 3HaTb? OHu
psaooM opyr ¢ gpyrom He ctodat! B cnose “go” HET Hu
opHol BykBbl, KOTOpas 6blna 6kl 1 B cnose “went”!).

BeposTHO, aTa TeHOeHuus obycnosnieHa Hauwm-
OHaNbHO-KYIbTYPHOI CNeunduKon NCnaHosa3bI4YHOM
KOMMYHVKaLMKN, XapakKTepuayroLencsa nOBbILLEHHON
9KCMpPEeCCBHOCTbIO. Bcnegctene 3TOr0 MMEHHO
KyJIbMUHaALMOHHas 4YacTb BupeodparMeHTa wurpa-
eT 6onee BaXKHYO pPOJib B peann3aumy KOMUYeCKo-
ro noteHumana. B aHrnorosopsLieM NPOCTPaHCTBE
TpexyacTHasa CTPYKTypa MOXET ObiTb 06ycnoBneHa
B/INSSHUEM UMEHHO OPUTAHCKOWN KynbTypbl HOMOpPA,
KOTOpPbII OObIMHO XapPaKTEPU3YETCA KakK «TOHKUMA».
Tak, nepBoHa4YanbHO Nexalin B OCHOBE BUAOEO
aHeKOoT He obnagaeT AOCTaTOYHbIM KOMUYECKUM
NOTEHLMANoM, 1 K Hemy 006aBnAlT TPETUI KOMMO-
3VLMOHHBIN KOMMOHEHT LS YCUSIEHNST KOMUYECKOrO

adhdekTa.

PaccmoTpes ynotpebneHue cpencts 1 NpUeEMoB

OOCTXXEHNS KOMU3MA B KaXKO0W 13 A3bIKOBbIX Cpes,
Mbl CAenanu cnepyLume BoiBoObl:

B 060ux A3bIKax 4aCTo NCMOMb3YHLLMMUCS CTa-
n obcueHHas nekcuka (23% B aHrMUNCKOM S3blKe
n 7% B ncnaHckom), kanambypsl (23% n 3%), omo-
donus (13% n 7%), nomoratoLme gocTuydb adekra
HapYLUEHHOro OXXMOAHWUSA, BbI3bIBAKOLLEr0 peakuuo
cmexa. imnepaTuBHble KOHCTPYKLMM Yalle npen-
CTaBfieHbl B MCMAHCKOM 53blke - 17% n no4tn B 2
pasa MeHbLUE B aHIINNCKOM A3bIKe, 7%.

¢ “Lorna? What your last name, the Rings? Lorna
the Rings” (omohoHus BapnanTos “Lord of the Rings”
n “Lorna the Rings”, a Takxxe anno3ns K KNHOTPUIIO-
rum «BnactenuH Koneuy).

e “; COmo se queda un mago después de comer?
Magordito” (Kak BbIrnsagut mar nocne Toro, Kak no-
ecTt? MarpomHbIM (Kanambyp 3aknodaeTcs B 06be-
OVHEeHM cnoB c obLwein YacTbio “go” - “mago” (mar)
n “gordito” (TONCTEHbKNIA).

Hanbonee nonynspHbIM NpueMoM nepegadn Ko-
MWNYECKOro cTano co3gaHne addexkTa HEOXKNOAHHO-
¢t (37% 1 20% COOTBETCTBEHHO) 1 BUOOU3MEHEHNE
SABNEHWI, B OCHOBE Yero nexuT runepbonusayns
(20% n 17%), a HaumeHee NCMoNb3yeMbIMU — NPU-
beraHne K Hecopa3smepHocTh (3% B 060UX A3bIKaX)
N OTKJTIOHEHWNIO OT JIOTNYECKOWN HOPMbI ((peHOMEH Ha-
LLen OTpaXkeHune TONMbKO B aHr10s3bl4HOM cpene, 3%
cnyyaeB). MOXHO yTBep>XaaTb, YTO 3TW OBa npue-
Ma 0OCTaTO4YHO YHMBEPCAsbHbl, K TOMY >XX€ Ba>kHYO
POSfb NrPaeT KPEeoNnM30BaHHOCTbL (DparMeHToB — KO-
MunYecknin adhekT nepenaétcs He TONIbKO JNINHIBU-
CTU4ECKM, HO 1 Bnarogapsa UCNOb30BaHMIO 3BYKa U
Bugeopsaga. OctaBluMecs nNpuemMbl, He Mosy4uBLLME
Takoro LUMPOKOrO MCMOJSIb30BaHUA, pacCHMTaHbl Ha
MEHBLLYIO ayauTOPUIO, KOTOPOW 3asI0XKEHHbIN HOMO-
pucTu4ecknin aphekT nokasancs 6bl NOHATHbLIM.

Taknm obpasom, B xode uccnegosaHusa Obinn
paccMOTPEHbI U NpoaHann3npoBaHbl BUaeo “shorts”
FOMOPUCTUHECKON HanpasfeHHOCTU, BbICTyNawLLme
B Ka4eCTBEe HE TaK [AaBHO BO3HUKLUErO >kKaHpa ce-
TEBOr0 MEOUNHOrO AMCKypca 1 MpeacTaBnsioLme
coboin manogopmMaTHbIi NOAUMOLANbHbIA 3JIEMEHT,
BO3LENCTBYIOLLMI Ha agpecaTta NocpeacTsoM pas-
JINYHBIX KaHasoB.

Mo pe3ynbTatam mMccnenoBaHus, Mbl NPULLAA K
BbIBOLAM, YTO B NOOOOHbIX BUAEO B aHro- 1 ncna-
HOSA3bIYHONM cpeax 4alle npuberarT K UCnonb3oBa-
HUIO HOMOPa YHUBEPCANBHOIO UM OCHOBaHHOrO Ha
3HaHMAX 06 onpepeneHHonm KyneType. B ncnaHos-
3blYHbIX POMNKaxX CTPYKTypa 4valle ABMseTCs OBYX-
4aCTHOM, M yAapHas 4aCTb aHekpoTa He Tpebyer
OOMNONHUTENBHOMO OOBACHEHMS, B TO BPEMS Kak B
AHrNOA3bIYHbIX - TPEXYACTHOW, BKJKOYaA paspeLle-
Hue aHekaoTa.

CtunucTtunyeckumin cpeacteamun, Hanbonee ad-
hekTnBHO peannayromMmm 3MGEKT KOMUYHECKOrO
BO3OENCTBUSA, SBNAOTCS OOCLIEHHAs Nekcuka, Ka-
nambypbl 1 OMOOHUSA, NPencTaBNALLNE JIEKCU-
YECKUN N (POHETUYECKIMI YPOBHU s3bika. NogobHoe
npeobnagaHne TakXXe BCTPEYAETCH B NIMTEPATYPHbIX
dhopmax KOMUYECKOro, HanpumMep, B ckaskax [4, c.
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94], 4TO MNNKCTPUPYET YHMBEPCANIbHOCTb AaHHbIX
CPEACTB ANs pasnnyHbIX NHPOPMaLMOHHbIX cpen. B
NCNaHOA3bIYHOM MPOCTPAHCTBE Yalle npuberann K
ynoTpebneHnto MMNepPaTUBHbIX KOHCTPYKLUA — 3TO
KOMMOHEHTOM rpamMMaTn4eckoro ypoBHs. CambimMu
YaCTOTHbIMU NpuemMammn ctann 3MEKT HEOXKMAAH-
HOCTW 1 runepbonnsaumnsa SBneHun, BbICTyNMBLUNE B
KayecTBe 6onee yHuBepcasbHbIX UHCTPYMEHTOB.

B 3akntoueHne, CTONT OTMETUTL, YTO NMPOBEOEH-
HbIli aHanNM3 OEeMOHCTPUPYET TEHOEHUMIO K NCMOJb-
30BaHNIO0 BO3MOX>XHOCTEN MOAMKOOOBOCTU, TO €CTb
COBMELLIEHNSA TeKcTa BepbasibHOro, ayananbHOro 1

BU3yaslbHbIX 3IEMEHTOB. OTO 3HAYUTENIbBHO pacLuu-
psieT Habop WHCTPYMEHTOB [AOCTUMXKEHMSI KOMUYe-
cKoro adpekra u NAAKCTPUPYET, YTO Takon op-
MaT BblleN 3a npenenbl 06bIKHOBEHHbLIX TEKCTOBbIX
AHEeKOOTOB. TakxXe Mbl OTMETUNM ynoTpebneHne
Cpasy HECKOJIbKO CPEOCTB AOCTMKEHUA KOMUYECKO-
ro addekTa B 0gHOM BuoeodparMeHTe N ogHoOBpeE-
MEHHOE NCMNONb30BaHNE NCMAHCKOrO N aHr INMCKOro
SA3bIKOB, FOBOPSILLEE O MOCTENEHHOM PasMbITUN rpa-
HUL, MeXAy A3bIKOBbIMU MPOCTPaHCTBaMn B CETEBOM
Onckypce.
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